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dynie pod dobranymi nauczycielami pobieral na-

uki, a szczegdlniej wydoskonalit si¢ w jezyku ta-

Maz wielkiej nauki i niepospolitych cnét w zy-
ciu publicznem i domowem, urodzit si¢ w dobrach Icinskim, ktory nadwczas byt gtdéwna podstawa edu-

Tadeusz
ojczystych Porycku na W otyniu, dnia 28 Sierpnia
roku 1768. Ojcem jego byt Szczesny Czacki, pod-
komorzy koronny. Tadeusz pierwiastkowe wycho-
wanie odbierat w Gdansku pod opieka stryja
swego Franciszka Czackiego, straznika wielkiego
koronnego. Powrdciwszy z bratem do domu rodzi-

Czacki.

kacji. Niedostateczno$s¢ wychowania domowego,
nagrodzitlo mu szczg¢§ciem samo przyrodzenie, ktore
wen wlato zarody wielkich cnot i zdolnosci. Mto-
dziencem bedac, tak juz Tadeusz poznal si¢ na
wartosci i pozytku z nauk, ze z wtasnych docho-

dow szkotke dla sierot w Porycku utrzymywat.
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Z takiem usposobieniem i z tak zacnemi sktonno-
$ciami, dziewigtnastoletni mlodzieniec wstapit w
Warszawie w zawo6d publiczny i byl mianowany
do sadéw nadwornych koronnych. Sam z wtasne-
go natchnienia, oddat si¢gpracy i zgtebianiu dziejow
i praw krajowych. Nie ubiegal si¢ za swobodg
i zwyktemi rozrywkami mtodosci, ale czas wolny
od obowiazkéw urzedu, trawil w bibliotece publi-
cznej Zatuskich przy Danielowiczowskiej ulicy, lub
w archiwum gléwnem, rozpatrujac tak szacowne
metryki koronne; w towarzystwie uczonych Albe-
trandego, ktorego zyciorys podaliSmy w Opiekunie
Domowym 1 sltawnego historyka Naruszewicza, szu-
kat wiadomo$ci i prawdy o rzadzie swego narodu
i jego stanie. Nadzwyczajna pami¢é¢ i wrodzona
namietno§¢ do nauki, utatwity mu wydoskonalenie
si¢ 1 nabycie wiadomos$ci potrzebnych do zajgcia
odpowiednego stanowiska, a nastepnie wyksztatci-
ty go na najuczenszego w swoim czasie meza.
Czacki wigc ani krokiem nie wyruszywszy za gra-
nic¢ swojego kraju, z domowych i rodzinnych zy-
wiotéw umiat wydoby¢ caty rozlegty zasob wszech-
stronnych wiadomosci, bez pomocy cudzoziemskich
przyktadéw. W roku 1796, stany na sejmie powo-
laly go do Kommissji Skarbowej Koronnej, ktora
polecita mu zwiedzi¢ wszystkie miejsca w kraju,
gdzie si¢ mogla so6l znajdowac¢ tyle potrzebna dla
Polski po utracie Bochni i Wieliczki—sprawe te¢
ulatwil pomy$lnie wlasnym nakladem. Wyborny
projekt Czackiego wymierzenia calej owoczesnej
Polski trygonometrycznie podtug planu utozonego
przez Jana Sniadeckiego i zrobienia wielkiej map-
py kraju, byt nader chwalebnem jego przedsig-
wzigciem w czasie urzgdowania w Kommissji Skar-
bu. Podczas wstrzasnig¢ i groznych wypadkow
w kraju zaszlych, zagrozony utrata catego ma-
jatku, w naukach jedynie szukat pieniedzy, a nie-
dawno bedac panem, teraz dla utrzymania siebie
i rodziny zamierzal zosta¢ professorem w akade-
mji Krakowskiej. Ale pomys$lna zmiana okolicz-
nosci utrzymata go przy majatku i pozwolita mu
pracowac dalej na ulubionem polu nauk a zwlasz-
cza historji krajowej, do ktdrej znacznie go zasi-
lit dar r¢kopismoéw zebranych niemalym kosztem
krola Stanistawa Augusta, a skladajacy sie ze stu
kilkudziesigciu tek zgromadzonych przez Narusze-
wicza materjalow do historji Polskiej, ktoéra Czac-
ki prowadzi¢ zamierzat. W roku 1800 stal si¢ je-
dnym z gtownych zalozycieli Towarzystwa Przyja-
ciol nauk w Warszawie, i w tutejszem miescie bli-
sko lat trzy przemieszkat. Pdzniej zostal wizyta-
torem szk6t w gubernjach Wotlynskiej, Podolskiej
i Kijowskiej i do ich podniesienia 1 zakwitnigcia,
skutecznie si¢ przyczynit. Nastepnie wplywat naj-
silniej na zatozenie i uposazenie Lyceum w Krze-
miencu, ktére zakwitem nauk dord6wnywajac niemal
uniwersytetowi, posiadato rézne zaktady dla ksztat-
cenia mtodziezy, jako to: szkote nauczycieli para-
fialnych, szkoly chirurgéw', akuszerek, weteryna-
rzy, jeometrow. Biblijotek¢ w Porycku pomnozyt
do 12,000 ksiag polskich, 4,000 rekopismow
i 60,000 sztuk autentykow rozmaitych. Czacki dot-
kniety goraczka nerwowa, umart w Dubnie dnia 8
Lutego 1813 roku, pochowany w grobach rodzin-
nych w Porycku. Pomnik tego znakomitego mg¢za
wykonany przez stawnego spdlczesnego rzezbiarza
stara Sosnowskiego, a umieszczony w koSciele
S-go Jozefa Opieki wWarszawie, przedstawia uczacej

si¢ mtodziezy, gromadzacej si¢ w tej Swiatyni nanabo-
zenstwo, wizerunek meza chlubnie odznaczajacego
si¢ nauka i cnotami.

Najwigksze dzieto Czackiego: O Litewskich i Polskich
prawach, oich duchu, Zrodiach, zwigzku, wydane
w Warszawie 1800 roku we dwoéch obszernych to-
mach, objasniajac Statuta Litewskie, mie§ci w so-
bie zbiér wiadomosci tyczacych si¢ dziejow, prawo-
dastwa, handlu, numizmatyki, archeologji i t. d. nie
tylko samej Polski, lecz i wielu innych narodow.
Lelewel w Rozbiorze prac historycznych Naruszewicza
i Czackiego, ktory zaczyna od pigknych stow: ,,Wiel-
kich ludzi wspomnienie podnosza umyst i serce,”
tak ocenia Czackiego: ,,Czackijuz zasobny w zapas
urozmaiconych wiadomosci, z wlasnej ochoty wy-
stapit w krainy krytycznych poszukiwan. Nie wi-
da¢ aby szperal gdy pisze, co ma gotowego tem
pismo przedziergnie. Nieraz rzgsista sypie eurydy-
cja, a nie ma czasu cytacji zrodet doktadaé; nieraz
takze trwoni gestemi przytoczeniami w uczonych
przedmiotach. W kazdej chwili, w kazdym razie,
umyst jego zdaje si¢ by¢ przepeliony tlumem
wiadomos$ci i cytacij. Dostarcza mu jej pami¢é bez
Scistej weryfikacji; amigsza wszelkiego rodzaju Zro-
dta, zar6wno wspolczesne ktére $wiadczy¢ moga,
jak najpdzniejsze, ktorym takze wyrazow $wiadcze-
nia udzieli¢ nie wzdraga si¢. Ida nieraz jedne za
drugiemi na wys$cigi, wszakze w plataninie nie mo-
ga by¢ przyémione prawdziwie $wiadczace zrodla,
poniewaz badacza gtoéwnie cze$¢ dziejow czasow Ja-
gielonskich, czaséw niedalekich zatrudnia, do nich
wspotczesnych zrodet ma dostatek, pism pozniej-
szych o tem-wcale mato. Wszystko to idzie Czac-
kiemu tatwo, od niechcenia, polotem sieje: niezaw-
sze baczny najakim gruncie, jak gestoijakiem ziar-
nem; z pewnem zaufaniem, a mianowicie przeswiad-
czeniem; ktora rzecz nieczysto widzi, te porzuca
i omija, jakby nig gardzil. Na widok jego przeko-
nania i od niego wskazanej prawdy, odwraca si¢
i milknie falsz od niego wzgardzony. Bo Czackiego
umyst w poszukiwaniu peten swobody, weczytat si¢
w stowa czasu, wyzszy od zawiSci i uprzedzen,
unosit si¢ wysoko i buja po nad przepasciami i cie-
mno$ciami, aby je witasnem zglebil i przeniknat
okiem.” ,,W Czackim daje si¢ czu¢ ile polityka na
religijno$¢, religijno$¢ na polityke, obyczaje i nau-
kowa kultura na dobry lub podupadly byt narodu
wptywaja, gospodarstwo krajowe z handlem i poli-
tyka, polityka zpowszechng kulturg ma swoje zwig-
zki. Wszystko u niego poruszone na siebie nastaje,
z soba poplatane jak w rzeczywisto§ci na swiecie
poplatanie i powigzanie si¢ znajduje; jedno drugie
przypomina, jedno drugiemu powodoéw i zycia do-
daje, jakie rzeczywiscie sprawy ludzkie ukrzepia
i kieruje. Wszystko to umystowi Czackiego jest na
kazdy raz obecne i chyba pozbawiony ducha ob-
serwatorczego, taki w Czackim prawdziwego uczu-
cia i czujnej w tem przenikliwo$ci niedostrzeze.”

,Co do mnie, ja bym dzieto Czackiego do tego-
czesnego ogrodu, tak zwanego angielskim przyro-
wnal—do ogrodu, ktéory w calej rozmaito$ci swojej
jest tatwo 1z pomystem rozwiniety, ktérego z od-
dalenia jednym rzutem oka ogarnaé i rozpoznad
mozna, ktérego taki nie pojmie i niezrozumie, komu
rozpoznania i wrodzonej logiki nie dostaje.”

Przechodzac do stylu Czackiego, Lelewel powiada,
ze nie w dzietach badacza historji szuka¢ go nale-
zy: ,,Trzeba go bylo slyszeé¢, trzeba czytaé jego



przymoéwienia i odezwy, ktéremi serca uczniéow
Krzemienca napeinii, ktéremi do obywatelstwa
przemawial. Wtedy jakby natchniony w sprezy-
stych wyrazach poruszal i rozczulal, wtedy poty-
skujacy ogien wskros$ przeszywal i przerazal: wtedy
ginely wady stylu, gdy wylewal piekna swa dusze,
uniesiony wznioslemi uczuciami, podnoszacemi go
nad poziom pospolitego dzialania. Trzeba go bylo
widzie¢ i slyszeé. Slyszalem go przemawiajacego,
dodaje Lelewel, widzialem w tych chwilach, w kté-
rych niepierwszy raz doSwiadczal, ze trwale szcze-
$cie nie jest ludzkiem przeznaczeniem. Patrzalem
nan zbliska, jak publicznemi postlugami rozerwany,
otwieral si¢ swojem sercem i nauka, jak udzielal
swych zbioréw i prac piSmiennych, jak swoje bada-
nia kolo dziejé6w narodowych podejmowane przy-
mnazal, jak pogladal pelen nadziei tego czasu,
w ktorymby dopelniajac Naruszewicza dzielo,
swego dopelnil przeznaczenia. Lecz przeznaczenie
przed czlowiekiem zatrzymane, a oczekiwania by-
waja zawodne!”

Oprécz wielkiego dziela o Litewskich i Pol-
skich prawach, wydal Czacki czastkowe badania
historyczne jako to: O Dziesigcinach (Warszawa
1801, rozprawa tlumaczona na jezyk francuzki
przez Aleksandra hr. Potockiego). Rozprawa o Zy-
dach (Wilno 1807), przydana jest Rozprawa o Ka-
raitach. Czy prawo Rzymskie bylo zasadq praw Li-
tewskich i Polskich? i czy z potnocnemi narodami mie-
lismy wiele wspolnych praw i zwyczajow? rozprawa
(Wilno 1809/. O prawach Mazowieckich, rozprawa
(Krzemieniec 1811). Michal Wiszniewski, o kto-
rym podaliSmy wiadomo$é w Opiekunie Domowym,
roku zelszego, na str. 333, w dziele pod tytulem:
Pamietnik historji i literatury polskiej, (Krakow 1835),
zamies$cil pisma Czackiego o Tatarach, o Koza-
kach, o prawie Chelminskiem, Obraz panowania
Zygmunta Aaugusta. Aloizy Osinski wydal ogél-
ne dzielo: O zZyciu ipismach Tadeusza Czackiego,
(Krzemieniec 1816). Michal Balinski w dziele:
Studja historyczne (Wilno 1856), podal wiadomosé
o stosunkach Czackiego z Janem Sniadeckim i po-
réwnanie tych dwéch mezow.

Czacki, maz w prawdziwem znaczeniu uczony, do-
robil si¢ tego zaszczytnego imienia wlasna praca,
serdecznem zamilowaniem nauk, a obok tego ce-
lowal poswieceniem si¢ dla dobra powszechnego,
ktoremu wszystkie swe zdolno$ci, prace i mienie
wylacznie oddal i cale swoje zZycie jemu w ofie-

rze ZIOZ'yl. Leon Rogalski.

Rrzypisek Redakcji.

Biblioteka Polska staraniem Kazimierza Jozefa Turow-
skiego, wydana w Krakowie 18CO r., zawiera takze dzieto
Czackiego p. t. ,Rozprawa o Zydach i Karaitacb (pierw-
szy raz Wilno 1807 r.). Praca ta dowodzi jak dalece ge-
njusz Czackiego przewidzial a pocze$ci i1 przygotowal roz-
wiagzanie kwestji zydowskiej, kiedy jeszcze w owym czasie
zaprojektowal obszerny plan reformy zydow (str. 117 wy
dania Turowskiego) na zasadach: réwnos$ci wobec prawa;
reprezentacji w magistratach; mozno$ci nabywania nieru-
chomosci; rownosci opodatkowania z Chrze$cijanami; opieki
nad ich religja mianowicie nie przyjmowania do Chrztu
mezezyzn przed rokiem 20 zycia, a kobiet przed 18-tym;
dopuszczenia dzieci zydowskich do szkdl publicznych i do-
zwolenia im tworzenia specjalnych szkdlek z warunkiem, iz
ktoby z nich parafialnej szkoty nie koficzyt, nie bedzie mogt
by¢ Rabinem, ani mie¢ prawa glosowania i nabywania nie-

ruchomos$ci; zaprowadzania jezyka krajowego we wszyst-
kich tranzakcjach, wexlach, rachunkach pod niewaznoscia;
zniesienia stroju zydowskiego; zachecania do rzemiost i rol-
nictwa i t. d.

Ze Czacki obdarzony ogromng erudycja nie byt przytem
pedantem, dowodzi migdzy innemi ust¢p nastepujacy: ,,Kraj
nasz obfity a nieludny, potrzebowat przemyshu; zydzi wyci-
nani w Niemczech w czasie powietrza 1349 r. przenosili
do nas swoje bogactwa. Handel pienigdzmi byt w ich re¢-
ku. Chrzedcijanin go dotkna¢ si¢ jeszcze nie S$mial.......
Godzi si¢ nawet wierzy¢, iz ogromne dawali obcy zydzi
summy, ktore stawiaty Krola (Kazimierza Wielkiego) w spo-
sobnos$ci liczne podnosi¢ miasta Kupiec Chrze$cianin
nie sarkal na Izraelitg, a kiedy handel kwitnat pod cie-
niem wolno$ci— Chrzescianin w kosciele, zyd w szkole, bto-
gostawili Niebu za jedn¢ ojczyzne i za rowna sprawiedli-
wos¢.” (str. 41, 42 wyd. Turowskiego).

Z tych krotkich dwoch wyciagow pokazuje sig, iz Czac-
ki opuscit bity gosciniec rutyny i puscit si¢ nowa koleja sa-
moistnego zapatrywania si¢ na przyczyny i skutki wszelkich
dziatan ludzkich, to tez Turowski oceniajac t¢ jego prace,
przy koncu rozdzialu dodatkowego p. t. ,Wiadomos$¢é o
zyciu i pismach Czackiego,” (str. 149) w tych stowach
dobitnie okre$la poglad autora na sprawy ogoélne: ,,.Dzieto
Tad. Czackiego, ktore wtasnie mys$lacym ziomkom do rak
podaj¢, powinno nam sluzy¢ za wzér w rozprawianiu o
wszystkich kwestjach zydowskich, ktére zawsze wymagaja
wyjasnienia historycznego i komplanacji praktycznej, a ni-
gdy skutecznie i korzystnie dla kraju na oderwanem sta-
nowisku filozoficznem rozstrzygnigte by¢ nie moga.”

ZYCZENIE WIOSENNE.

Gdy skowronek w chmurach dzwoni,
A szmer lisci wiosng glosi,

Stary $piewak wam z ustroni
Szczera piosnk¢ swa przynosi.

W sercu jego — oj niemato

W niespokojnym zycia pedzie
Uczué¢ wrzato — i przewrzalo,

I wrzé jeszcze — i wrzeé bedzie...

I my$ljego ciagle roi:

To o zyciu, to o Niebie....

Coraz nowg piosnkg stroi,

Niewiem — dla was — czy dla siebie?..

Bo dla niego — tern jest piosnka,
Czem dla ziemi w dni obiegu
Kazdy twor jej, od pierwiosnka
Do zzotktego mchu wsérod $niegu...

I czyz caty plon ten ducha,

Co tak zyciem drzal w oddechu,

W marnych dzwigkach si¢ rozdmucha,
Bez oddzwigku w zycia echu?

Lecz przebaczcie — ze o sobie
Dzi§ was piosnka jego trudzi—
Juz o szarej czesto dobie,

Stary $piewak wasz marudzi....

I przebaczcie — i przyjmijcie
Na te wiosng zyczen kilka....

Zyjcie dlugo — rzezwo zyjcie,
Niech w was serce nieumilka.

I niech wasza mys$l niestygnie,
Niech rozbudza site woli —
Bo to tylko was podzwignie,
W kazdej trosce i niedoli...
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Bez tej walki wérdd cierpienia
Latwo strzaska¢ todke zycia —
To wam mowi¢ z doswiadczenia,
Nieraz bedac u rozbicia....

Lecz przebaczcie — zndéw o sobie
Dzi$ was piosnka moja trudzi—
Juz o szarej czesto dobie,

Stary $piewak wasz marudzi....

ok &

PRZEMYTNICY.

opowiadanie

Fulgencyusza Pirozk o.

Przed 20 z go6ra laty, po ukonczeniu kursow
lekarskich, wrocitem do domu niestety osierocone-
go: matka odumarta mnie w dziecinstwie, ojciec
przed samem mojem w $wiat wyjsciem; — byt on
dawniej posiadaczem niewielkiej wioseczki, ktora
przedawszy osiadl w miasteczku X. na granicy
Panstwa polozonem, tutaj nabyl domek i ostatnie
w nim chwile przepedzil. — Na progu wdec do-
mostwa zamiast dawniej rodzica postaci, statjeno
stary shluga, siwowlosy Antoni, i towarzysz jego
p- Kasper Kociotkowski niegdy$ zolnierz, dzi$§
kucharz, koniuszy, str6z, ogrodnik—stowem wszyst-
ko w jednej osobie.

Smutno mi bylo w mojem gniezdzie, a jednak
nie myslalem go rzuca¢; cho¢ mtody nie wiele
wymagatem od zycia, nie potrzebowatem pracy dro-
gi zabiegaé, szukaé jej, staraé si¢ o nig, spuscizna
poojcowska wystarczata mi na skromne utrzyma-
nie, mogtem wigc dalej prowadzi¢ studenckie zy-
cie—ciche wprawdzie, ale za to oddane nie pan-
szczyznianej nauce, bo nie byta ona wynikiem ko-
niecznosci.

I tak samotnie mijaty cate tygodnie, aja nawet
nie zblizylem si¢ do moich sasiadéw; miasteczko
bowiem réznito si¢ tem od innych, ze byla w niem
komora celna, caly poczet urz¢dnikéw ja sktada-
jacych, spory zastep straznikow, ajeszcze wigksza
od nich gromada zydkoéw bawiacych si¢ przemyca-
niem na wielkg skalg; wiedziatem juz od mego oj-
ca, ze tych ostatnich nalezy omija¢, wigc tez ich
pilnie omijalem, a ztad i dobra harmonja wzigla
poczatek, kiedy za$ poédzniej nieodmowilem tym
biedakom lekarskiej pomocy, kiedy ta pomoc nie-
raz si¢ okazata skuteczng—wowczas dobra har-
monja przeistoczyta si¢ w zyczliwosé¢, nawet w przy-
jazn nieledwie.

Tak jednak nie moglo by¢ ciagle, po roku zna-
lazty si¢ stosunki, zaczatem si¢ nawet wychylaé
w okolicg. Pod samem miasteczkiem we wsi Ze-
lowce, mieszkali panstwo Woszczynscy, a siostra
samej pani, panna Teresa, odrazu mnie chwycita
za serce: byla to dziewczyna mloda, wyksztatcona,
dowcipna czasem ze szkoda blizniego, a mnie bito
w piersi serce takze nieleniwe; jako§ si¢ rzecz za-
czg¢ta od kataru panny, a nim pacjentka zostata re-
konwalescentkag — juz czulem ze mi przyjemnie
biegnie z nig kilka godzin rozmowy, ze do Zelowki
jade =z wigksza jak gdzieindziej ochota, siedze
dluzej, a wracajac z niej czasem sobie pomarzy¢
pozwalam, i w marzeniach tych wiecznie widze¢
$widrujace oczki p. Teresy. Inny na mojem miej-
scu szediby prosto do celu; miatem wszelkie kwa-
lifikacje na meza, powaznego czlowieka, statyste
— brakto mi tylko $miatosci juz to do tego

musz¢ si¢ przyznaé, zebez pomocy ludzkiej nie mia-
tem odwagi rozpoczaé tak waznego kroku, bier-
no$¢ byta cecha mego charakteru, nikt bo mnie
nigdy nie zache¢cat do czynu, nie spotkalem na dro-
dze mojej czlowieka, ktoryby jak drugi Kleber
krzyknal Napoleonowi do ucha ,Pirozko jeste$

wielki jak $wiat,....” czuj¢ ze podobna zachg¢ta roz-
budzitaby we mnie u$pionag energj¢e—zachety nie
bylo, wigc nie bylo i energji. — Jezdzilem do Ze-

lowki juz rok prawie, ani stowka jednak rzewniej-
szego nie rzucilem pannie, chcialem z nig stanaé

do $lubu, ale mys$lalem sobie, ze o$wiadczenie
i te wszystkie za nim idace formalnos$ci same
przyjda z kolei bez mojej interwencji, i na sil-

niejsze nalegania wewngtrznego glosu bym S$pie-
szyl z postanowieniem, odpowiadatlem zwykle ja-
ko$ to bedzie; a panna Teresa to z kwasna, to
z wesola przyjmowala mnie minka, czasem wzdy-
chata mocno, rozprawiata o gwiazdach, o ksigzy-
cu, ale wecale nie ze stanowiska astronomicznego
zapatrujac si¢ na te ciata niebieskie, to znowu
niezadowolniona moze mojem postgpowaniem, sie-
dziata cate godziny milczaca.... co do mnie, za-
wsze bylem jednakowy—smutek jej rownie jak
wesele, jednakowo na mnie oddziatywaty....

I tak minat spory kawal czasu. Byt pigkny
dzien czerwcowy, powrociwszy od chorych z tro-
che dluzszej wycieczki, kazalem sobie osiodtaé
kasztanka i do Zelowki wyruszytem; stary Ko-
ciotkowski przyprowadzajac mi konia pod ganek, po-
wiedzial:

— Ej paniczu — ta wierzchowa jazda jeszcze
nam kiedy$ biedy napyta, przemytnikéw pelno,
straz za niemi ugania,—teraz szczego6lniej warchola
si¢ obie strony, lepiej w taki czas goracy katamasz-
ka wedrowac.

— I czegdz si¢ boisz moj starv — to¢ w wojsku
stuzytes, a baba z ciebie.

— Na wojence kula dosta¢ nietak straszno, a tu...

Niedostuchatem reszty, konia spiagtem, kaszta-
nek ruszyl; obejrzawszy si¢ jednak za siebie, po-
strzeglem jak starowina krzyzyk mi postal na
droge.....

Przyjezdzam do Zeléowki o zachodzie stonca,

— niezastatlem pozornie zmian zadnych, a je-
dnak czulem je w okoto siebie: najprzéd synek
Panstwa Woszczynskich pigcioletni Jozio, papla,

panny Teresy a wigc. i mdj faworyt, stronit ode-
mnie widocznie, gospodyni domu byla powazna,
p. Teresa zamyS$lona, p. Woszczynski wyktadat mi
dtugi traktat o gospodarstwie, w ktérym jednak
duzo bylo o tegoczesnej mitodziezy lekkomys$lnej,
batamutnej, robiacej sobie igraszke ze szczg$cia
kobiety; nie bralem tego do siebie cho¢ wyraznie
pit do mnie, — a dziwny czlowiek, gdyby mi le-
piej stanowczo powiedzial: doktorze zen si¢ z Te-
resag—niezawodnie bym si¢ zgodzit napropozycje...

Wyszliémy na przechadzke do ogrodu. W ogro-
dzie byto parno, duszno, chmurka mata pokazata
si¢ od zachodu, wysuwajac si¢ jednak coraz bar-
dziej rosta do$¢ szybko, lada chwila deszczu si¢
mozna bylo spodziewaé, powréciliSmy do salonu,
towarzystwo zasiadto koto stotu, znalazlem sig
w sasiedztwie Jozia, wigec w przymilania si¢ do
malca.

— IdZz sobie, ja ciebie nie kocham — odrzekt
beben, odymajac dolng warge i marszczac dziecinne
czoto.
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— A toz dla czego? przeciez dotad bylo inaczej
moj chtopceze...

— Dla tego, bo ciocia moéwi ze ty fafuta, a Jo-
zio fafutéw nie lubi — dodat z przyciskiem.

Przyznaj¢ si¢ zem si¢ troche zmigszal, zrobito
mi si¢ smutno, — wprawdzie to miano przykleit
mi jaki§ urwis kolega jeszcze w dziecinstwie, je-
szcze w poczatkowych klassach icdz powiecie, prze-
szto ono ze mng na tawe¢ akademicks, przetrawato
tam wszystkie kursa — i teraz powtarzano mi je
w towarzystwie, w ktorem chciatem uchodzié¢ za po-
waznego czlowieka....

Niemiatem jednak zalu do panny Teresy —i za
c6z? czyz ona winna zem si¢ fafula urodzil, zem
biernoscia moja uprawnil t¢ nazwe; zwiesitem gto-
we na piersi i nie postrzegtem nawet jak matka
malca w kat postawita, jak beczal na cale gardto:
Jézio nie bedzie, doktor nie fafula, juz nie fafuta.
Na szczg$cie turkot powozu wyprowadzit mnie
z klopotu, po chwili wszedt do pokoju p. Stolar-
ski, mtody dzierzawca z sgsiedztwa, towarzystwo
si¢ ozywilo ipostrzeglem ze si¢ zwawo brat do
mojej bohdanki; wkrétce pod jakims$ btahym po-
zorem usungli si¢ na stron¢ gdzie stat fortepian,
zadzwigczaly klawisze, poptyneta z nich zwrotka
ni to wesola ni smutna, p. Teresa urwata si¢ w po-
lowie 1 muzyke zastapita rozmowa do$¢ cicha,
p- Woszczynska wysuneta siezpokoju, sam gospo-
darz leniwo rozwalony na kanapie palil fajke
w milczeniu, a malec korzystajac z przybycia no-
wego goscia, uwolnit si¢ zkata; podsunat si¢ do mnie,
opart tokcie na krzesle, na raczkach za$§ podbro-
dek i patrzac mi w oczy figlarnie, szeptal sobie
nieustannie polglosem: p. Stolarski niefafuta, a do-
ktor taki fafuta... Przyznam, ze mnie trochg¢ dra-
znitlo to brzeczenie osy koto ucha, a kiedy jeszcze
p. Woszczynski postyszawszy tres¢ stow wyma-
wianych przez syna, wrzasnat na cate gardto: ka-
naljo malcze, zobaczysz co ci zrobig, tylko mi nie
milcz,—a na ten krzyk gdy odpowiedziata mu chi-
chotaniem para przy fortepianie—wowczas nie mo-
gltem juz dosiedzie¢, cicho wymknatem si¢ z po-
koju, na kasztanka i marsz do domu. Ale nie
myS$lcie bym si¢ rozgniewal, bym na mojej szka-
pie zlo$¢ spedzal, gdziez tam, ani mi to przyszio
do glowy, kon truchta lekkiego pomykat, aja so-
bie myslatem na rdézne warianaty przerabiajac
sentencja matego Jozia; dawniej ostrzelany z nig
bylem, dzisiaj bolala mnie ona, bom si¢ juz od
niej odzwyczail, bolala moze dla tego, ze mi ja
wtasnie p. Teresa przez usta swojego siostrzenca
powtarzata... ale i to dziwnem dla mnie nie byto,
zwykle bowiem chrzcili mnie t3 nazwa ludzie,
ktorych okalatem zyczliwos$ciag. Po przejsciu pier-
wszego wrazenia, postawilem sobie do rozwigza-
nia kilka pytan, z ktéorych wazniejsze byly naste-
pujace: czy mam rozpocza¢ formalne zabiegi o rgke
p. Teresy? czy starania moje uwieficzy pomyS$lny
skutek? czy w razie odmowy bede bardzo cierpiat?
czy p. Stolarski istotnie ma pierwszenstwo prze-
demng? i t. d. it. d. Wszystkie jednak, jak si¢ ta-
two domysleé, pozostaty nierozwigzane: wybada-
lem serce—bilto spokojnie, nie dostrzegtem tam ani
zazdro$ci, ani gniewu, ani zalu, zbylem rzecz cala
zwyczajnym — jako$ to bedzie; deszcz za$, ktory
zaczal padaé do reszty mnie uspokoit, kasztanek
nie lubigcy snaé stoty, przy$pieszyt kroku, galopem
wiec przelecialem reszte drogi i dziedziniec do |

mojego nalezacy domostwa, staje przed gankiem
widze¢ w kredensie Swiatlo — to i dobrze, zosta-
wiam konia, a sam wpadam do sieni i raptem czu-
j¢ zem si¢ natknal piersig na jakie$§ ostrze, — kto
tu! — krzyknalem przestraszony...

Woka mgnieniu drzwi si¢ od przedpokoju
otwarty i w nich si¢ zjawit Kociotkowski ze §wne-
ca; $miertelna blado$¢ okryta twarz jego na widok
sceny, ktérag zobaczyl: naprzeciw drzwi prowadza-
cych z ganku, oparty o §cian¢ stal cztowiek nie
mtody, wysoki, chudy, z dzikim i pelnym determi-
nacji wyrazem w twarzy, z pod nizkiej baranko-
wej czapki nasunigtej na czolo, wygladaty kosmki
siwych wlosow zakreconych w pejsy, nos orli,
z pod nasgpionych brwi patrzyly duze biegajace
oczy, usta gniewnie zacis$nig¢te, wazkie, pokryte
rzadkim wasem, laczacym si¢ niewielka siwg bro-
dg—cztowiek oOw trzymal w prawej muskularnej
rece lancg, ktorag piers mi skaleczyl, w lewej za$
pistolet wymierzony we mnie....

— Kto$ ty? krzykngtem poraz drugi.

— Ot milcz — ozwat si¢ 6w go$¢ nieproszony,
i ciesz si¢ ze ci¢ przy $wietle poznatem — a mo-
wigc to, pistolet wdozyl zapas, lance podniost i usu-
nawszy mnie na bok silnem pchnigciem, wybiegt
z sieni.

Dtugo nie mogtem wyjs¢ z ostupienia, a Ko-
ciotkowski blady, pomig¢szany, z podniesiong reka
w ktorej sterczal lichtarz z zapalong $wieca, stai
niemy na progu przedpokoju — czy to mara, czy
rzeczywisto$¢é, powtarzal nieustannie... Nie mara
byto tojednak, §lad bowiem pobytu nieznajomego po-
zostal—mialem ran¢ na piersi na szczg¢$cie nie gle-
boka, wigc i zyciu niezagrazajaca; nie umiatem
jednak wytlumaczy¢ sobie tego .wypadku, niesz-
czeécie na gtadkiej drodze spotkato mnie. W kilka
dni jednak tajemnica si¢ rozwiazala: nieznajomy
ow byt to przemytnik izraelita; wtasnie obok me-
go mieszkania, na samym brzegu rzeki stanowiacej
granic¢ Panstwa potozonego, bawil si¢ przewoze-
niem do$¢ znacznego transportu; gdy w tem stra-
znicy rzecz cala wykryli i rozpoczgli pogon za
winowajca, przyparty niespodzianie, schronit si¢ do
sieni mojego domostwa, a straznik gonigcy za nim
konno nie przypuszczajac tego fortelu, przeleciat
przez dziedziniec i znikt na zakrecie; tylko co
ucicht tetent kopyt konskich i stary przemytnik
uwazatl si¢ za wybawionego, gdy w tem nowy tetent
dat si¢ stysze¢,"— a to pewnie straznik powraca,
pomyslat sobie i przygotowat si¢ do odporu, przy-
puszczenie za$ to nabrato pewnosci kiedy postyszal,
ze si¢ jezdziec przed gankiem zatrzymatl, ze zlazt
z konia i wchodzi do sieni, — chwilka a paditbym
ugodzony kulg w pier§, stary bowiem kontraban-
dzista nie wiedziat ze jezdz¢ do Zelowki, ze jezdze
konno i powracam ztamtad do$¢ pdzno.

{Dalszy cigy nastqpi).

SZCZYGIEL.

(wiersz poswigcony Stefanowi Ujazdowskiemu).
W wielkim dniu stworzenia $wiata,
Bog powotal wszystkie twory...
Wigc do Pana najpierw wzlata,
Powietrznemi ptynac tory:
Gromada lesnych $piewakow
Rozno-pidrych, barwnych ptakow.
A za niemi, ziemskim szlakiem
Ciagng zwierzat legje cale:
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1 26w’ nawet ze $limakiem,
Dazy odda¢ Panu chwalg!

Tu lew kroczy grozny, dziki —
Tam poddanych jego szyki.

A przed niemi na chmur stronie,
W przezroczystej szat oslonie,
Dzierzac berto z gwiazd miljona,
Wsrod aniotéw ztotych grona
Co nad Bozym tronem wzlata,
Zasiadl Stworca wszego $wiata.

*

Wigc przed Panem pierwszy stawa
Lew— monarcha w posrod zwierza;
Dalej orzet hotd oddawa,

Panujacy kroél u pierza.

I lilja wonna, biata,

Ksigzna w panstwie barwnych kwiatow;
I falista trawka mata—

Pani tacznych aromatow.

A za niemi cicho, skromnie,

Ptazy w pokornej postawie,

Wigc Pan rzecze: — chodzcie do mnie
Niech i wam ja blogostawig!!...

I znow owe ptaszat roje,

Do Stworcy i Pana wzlata:

Cudne pioérka, cudne stroje —

Jak przecudna ziemi szata.

A w oddali ptaszek cichy,

U podnoéza stanat tronu—

Sna¢ w obliczu Bozem lichy,

Gdy nie sktada mu poklonu...

I tak dlugo na uboczy,

Stat wsrod licznych ptaszkow kota,
Az go wreszcie Pan Bog zoczy

1 przed tron swodj go zawota.

— Co$ tak smutne dzieci¢ moje, .
Gdy wesotych tylu — roje?

— To szczygiel!— ptakoéw gromada
Za ptaszyn¢ odpowiada.

On nie strojny w barwne szaty,
On nie wznosi hymnu Tobie,
Niemy, kryjac si¢ za kwiaty,
Wiecznie w smutku i zatobie!—

Wigc Pan powie: — Ptaszku maty
Niesmu¢, niesmu¢ si¢ daremnie!
Odtad barwny bedziesz caty
I dar $piewu wez odemnie!
A ze wszystkie teczy stroje
Towarzysze twoi biora
— Wigc ich wszystkich, ptasz¢ moje,
No$ sukienk¢ réznowzora! *)
Wtadystaw Belza.

Listy z podrézy na wystawe paryzka.
ii.
Berlin dnia 1 Maja 1867.
Zatrzymatem si¢ caly tydzien w Berlinie, bo mi tak do-
$wiadczeni i powazni ludzie do ktérych miatem listy dora-
dzili: ,,Nie sztuka przelecie¢ kawal $wiata, ale sztuka zo-
baczy¢ co$ na $wiecie,” — mowili mi. Berlin zastuguje na
obejrzenie, a na wystaw¢ kto moze, lepiej robi jesli si¢ nie
$pieszy, bo jak si¢ dowiaduj¢ z gazet tutejszych wiele rze-

*) Taka historj¢ o szczygle, opowiadal mi w dziecinstwie
soltys ze wsi dziadkowej. (Przyp. aut.).

czy jeszcze nie pokonczonych, nie ustawionych, nie rozpa-
kowanych ostatecznie. Z tych dwoéch wzgledow z ochota
postuchatem rady tych, co mi odradzali zbyteczny pospiech,
i pozostalem tutaj, aby dogodzi¢ moim oczom spragnio-
nym, przypatrywania si¢ wszystkiemu co jestna $wiecie cie-
kawego, a czego pedzac koleja zelazng zobaczy¢ wcale
niepodobna.

Przez caly tydzien bylem na nogach i z miejsca na miej-
sce chodzilem ogladajac to miasto i jego gmachy, to oko-
lice, to rdézne zbiory przyst¢pne dla publicznoséci, ale naj-
wigcej mnie ciggneto do przemystowych zaktadow, z pomig-
dzy ktorych najdiuzej ogladatem ogromna fabryke loko-
motyw, ktora juz dwa tysigce parochoddéw zrobita i dwuty-
sigczny wlasnie wystala na wystaweg paryzka.

O wszystkiem tern co tu widzialem pisa¢ nie bede, choc
duzo sobie porobilem notatek, bo si¢ jako$ jeszcze opamig-
ta¢ nie moge¢ i przyzwyczai¢ do tego ze zagranica jestem,
i ciagglebym tylko patrzyt i patrzyl, a kiedyby opowiadac
przyszto com zobaczyl, tobym opowiadal tak dlugo i sze-
roko i tak niezgrabnie, zeby si¢ czytelnicy Opiekuna znu-
dzili tylko i zniechgcili do dalszych listow, w ktorych juz
0 samym Paryzu i o wystawie pisa¢ bedeg, bardziej j ako$
z podréozowaniem oswojony.

Niespokojny nawetjestem czym w pierwszym liscie opo-
wiedzial to wszystko co powiedzie¢ chcialem, i czym to
opisat tak jak pragnatem opisa¢. Chcialem zeby mnie czy-
telnicy moi poznali zem cztowiek prosty, zeby si¢ dali
przekona¢ ze to coja zrobilem przy pomocy osczednosci,
kazdy prosty cztowiek przy wytrwatosci i szczerej woli zrobié
moze. Czym tak napisal, niepamig¢tam doprawdy i nie
dziw, bylem bowiem pod wplywem pierwszej chwili, pier-
wszego dnia podrézy po obczyznie, a kto doznawatl kiedy
wrazenia jakiego si¢ w takiem potozeniu doznaje, ten mnie
z latwosciag pojmie, ze si¢ boj¢ czym tam niewiedzie¢ cze-
go nie popisal, a jesli popisalem to mi darowaé zechce
1 wyttdmaczy przed innemi.

Pierwsze dni podrdézy po nieznajomym kraju, sa zupet-
nie podobne do pierwszego dnia pracy w nowej fabryce.
Czlowiek zdaje si¢ zna swe rzemiosto, po rozmaitych wie-
kszych i mniejszych zaktadach pracowat, z kazdem narze-
dziem obej$¢ sig¢ potrafi, jednem slowem jest pewny siebie
co si¢ zowie, a przeciez kiedy wejdzie do nowego zaktadu,
to naraz najmniej poé! umiej¢tnosci idzie do kata i zdaje
si¢, ze mu chyba termin na nowo rozpoczynaé bedzie
potrzeba od 4, B, C, swojej sztuki. W nowem miejscu wszy-
stko inaksze, inny rozklad, inny porzadek, inni ludzie.
Narzedzia zdaja si¢ tez same, a przeciez inne.- Gdzie czlek
byt diugo to si¢ juz znat ze wszystkiem co miat pod reka,
tutaj dopiero zaznajamnia¢ si¢ musi. Tam wiedzial na pa-
mig¢ gdzie co jest, trafitby po najmniejsza rzecz po ciemku
i przez sen— tutaj wszystkiego szukaé potrzebuje i choé
powiedza i cho¢ pokaza, trafi¢ nie raz nie moze, chociaz widno,
to si¢ potyka.

Tak tez zupetnie i z podrozg. Wszystko niby zwyczajne,
a inaksze. Zna si¢ niby jezyk, ale nieraz i jego pomoc nie
wystarcza. W podroézowaniu trzeba przejs¢ nowicjat jak
we wszystkiem. Doswiadczylem tego na sobie i przekona-
tem si¢, ze jestem dopiero terminatorem podroznikiem.
Ucze si¢ oddycha¢ obcem powietrzem i chodzi¢ po obcym
bruku i1 mowi¢ obca mowa, ktora zdawato mi si¢ zem umiat
kiedym wyjezdzat.

Wyszedlszy po raz pierwszy na Berlin, azeby poj$¢ do
jednego pana do ktoérego mialem list, zapytalem si¢ jedne-
go ze spotkanych o potozenie ulicy, na ktéra udac¢ si¢ po-
trzebowatem.

— Jelien siejerade aus, — odpowiedzial.

Domyslitem si¢ z wskazania r¢ka, ze mam iS¢ prosto,
zreszta 1 wyrazy byly nieco podobne do niemieckich, ale

mu



to nie byla niemczyzna, jakiej
i od ludzi.

si¢ nauczylem z ksigzek

Poszedtem dalej, lecz nim przybylem na miejsce, znow
si¢ rozpytywac trzeba bylo o mieszkanie tego pana, adres
bowiem ktoéry mi dano wskazywat tylko ulice, a niewskazy-
wat numeru.

Zapytatem wigc kogos.

— Jejenuber dem Joldscjilajers— Jewotbe, usztyszatem od-
powiedz, wo steht ein Jemeine mit Jewehr.

To juz bylo nad moja domy$lnos¢... przekonatem sig,
ze nie umiem po berlinsku.

Dzi$ jednak, a nawet zaraz na drugi dzien, zaczalem
wszystko rozumie¢ doktadnie. Nikt mi tego nie powiedziat
lecz sam si¢ spostrzegltem, ze berlinczycy wymawiaja g, jak
Jj, 1 cale powyzsze wyrazenie: ,,naprzeciw sklepu fabrykan-
ta malarskiego zlota, gdzie stoi zolnierz z karabinem,”
umiem juz sobie wytldémaczyc¢.

Tak to na poczatek w obcym kraju uczy¢ si¢ potrzeba
wszystkiego 1 oswajaé ze wszystkiera, nim si¢ o wlasnej
mocy chodzi¢ i wszedzie trafia¢, wszystko rozumieé zacznie.
Z poczatku nawet turkot powozow brzmi w uszach inacze;j.
Dzi§ widzg, ze Berlin jest cichszym od Warszawy, choé¢
wigkszy od niej; piewszego jednak dnia zdawalo mi sig, ze
mi glowa peknie od ruchu i gwaru na ulicach i gdybym
woOwczas chcial pisa¢ o Berlinie, tobym napisal ze juz
nie moze by¢ hatasliwszego miasta w Europie—a to nie
miasto, tylko nowe wrazenia tak turkotaty i hatasowaly
w mojej glowie.

Wszystko to razem wstrzymuje mnie od opisywania Ber-
lina. Terminator podrdznik, poczekam az mnie zobaczenie
kilku miast wigkszych na czeladnika w podré6zowaniu wy-
zwoli, 1 wtedy dopiero o tern com zobaczyl pisa¢ zaczng.
Przytem, choé¢bym byl nawet $mielszym i pewniejszym sie-
bie niz jestem, cho¢bym juz przeszedl moje wyzwoliny jako
podrézny— musiatbym by¢ majstrem w pisaniu nielada, ze-
bym Berlin w jednym liscie pomie$cit. Nie wiem nawet
od czegoby mi zaczaé przyszlo. Czy opisywacé ulice, plan,
gmachy i pomniki publiczne, czy fabryki i zaktady prze-
mystowe, czy zbiory i muzea?... Wybierajace migdzy opi-
sem ulicy Unter den Linden, ktora jest mniejsza niz sobie
wyobrazatem, a fabryka machin parowych Borsiga, ktora
zwiedzalem az przez dwa dni i ktora przewyzszyla moje
oczekiwania—mmigdzy  Potsdamem, ktéry odwiedzilem
w Niedzielg, a publiczna billjoteka w ktérej bylem trzy
razy, bylbym jitk 6w osiotek w bajce Fredry, ktéremu:

....W zloby dano
W jeden owies, w drugi siano...

Wolnemi chwilami, wieczorem, kiedy miasto $pi, (a Ber-
lin dosy¢ wczesnie spa¢ chodzi), czytuj¢ gazety, a w nich
przedewszy8tkiem szukam wiadomosci o wystawie, na kto-
rej radbym by¢ lotem ptaka, chociaz mi ciagle w uszy
ktada, ze nic tennie straci kto pdzniej przyjedzie. Widziatem
juz rysunki patacu wystawy, plany jego rozktadu. Wiem
nietylko, ze na prawo od gléwnego wejscia jest wystawa
angielska a na lewo francuzka, lecz potrafilbym trafi¢ do
chinskiej, japonskiej, greckiej 1ijakiej chcecie
bez przewodnika. Tak mi si¢ to przynajmniej zdaje. Cho-
ciaz moze za przybyciem pokaze si¢, ze tak znam si¢ z pa-
facem wystawy z gazet i przewodnikow—-jak si¢ znatem
z jezykiem berlinczykow z gramatyki niemieckiej i rozmow
z Niemcami. Moze i w Paryzu niemoéwia pofrancuzku tylko
po paryzku. Jestto bardzo prawdopodobne, bo nieraz juz
sztyszatlem o roéznych paniczach, ze mowia akcentem pary*
zkim, czytatem tyle ogloszen o guwernatkach z pronu-
cjacja francuzka. Co to bedziejezeli ja com prawie nigdy
z nikim po francuzku nie mowit i tylko z Ahna i Ollendorfa
bez nauczyciela si¢ uczylem, jezeli nie mam tego paryzkie-

tureckiej,
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go akcentu?... jezeli przyjechawszy do Paryza trudniej mi
bedzie si¢ rozmoéwi¢ niz z berlinczykami, ktérych zrozu-
miatem nareszcie, cho¢ mowia ze -eine jebratene Jans ist
eine jute Jabe Jottes (pieczona ge$ jest dobrem darem
bozym?...)

Co bedzie?... ha! bedzie jak Bog da.

Patac wystawy, ktorego catego planu i rysunku nau-
czylem si¢ ze tak powiem na pamig¢é, ganig wszycy gdzie-
kolwiek wzmianke¢ o nim spotkam. Juz w Warszawie czy-
tatem wjakim$ piSmie korrespondencja, w ktorej go po-
rownywaja do ogromnego parkanu, ogrodzenia, za ktéorem
widz spodziewa si¢ zobaczy¢ gmach wilasciwy, a nie widzi
Tutaj zndéw porownywaja go rozmaicie: to do kiszki
nadzianej wyrobami calego $wiata, to do nale$nika poto-
zonego na talerzu. Mowia, ze sami paryzanie krytykuja go
okropnie. Wszystkie te krytyki martwia mnie bardzo. Kie-
dy ludzie potrafiag krytykowac taka rzecz jak wystawa ca-
tego $wiata, to co6z im tatwiejszego jak krytykowac taka
mizerot¢ jak moje listy?... Gdyby je jeszcze kto pord-
wnat do kiszki (byle nie glupstwami nadzianej) lub do
nale$nika, niebyloby tak wielkiej biedy, bo kiszka i nale-
$nik niezte rzeczy— ale jak gorzej wypadnie?...

Daprawdy odkad si¢ przekonatem, ze w Berlinie nie
umiem po niemiecku, zem na szerokim $wieciejak w nowej
fabryce i ani wiem gdzie si¢ zwroci¢, odkad co chwila si¢
przekonywam jak mato umiem jeszcze—to mnie caly moj
rezon odstgpuje, 1 zdaje mi si¢ ze pioro autorskie, ktore
pierwszy raz w zyciu bior¢ do r¢ki, jest ciezszem od owe-
go milota, ktéorym niegdy$ raz pierwszy uderzatem w roz-
palone zelazo. Pisarze ksigzek i gazet sa ludzie najtward-
szego rzemiosta, cho¢ si¢ napozor nie wydaje zbyt uciazli-
wem ich zajgcie.

Jest, lo moze pierwsza prawda jakiej si¢ nauczylem za
granica, nie liczac

nic.

tej, ze jezyk niemiecki a berlinski
to dwa.
Jutro wyjezdzam zwykla droga na Magdeburg.

Jozef Niepowie.

CYPRYS.

Wszystko co wyszlo z rak Stwércy, nosi na sobie
ceche doskonalos$ci, piekna i pozytku. Nigdzie mo-
ze jednak wspaniala wielko§¢ Przyrody tak dobi-
tnie si¢ nie przedstawia jak w drzewach.

Swiat bylby pustynia., gdyby drzew na nim nie
bylo; wieksza cze$¢ ludzi bylaby pozbawiong cie-
pla i §wiatla i nad to, musialaby kry¢ si¢ w lepian-
kach i jamach, jak dzikie zwierzeta. W powietrzu
szkodliwe wyziewy nie znajdujac nigdzie zadnej
przeszkody, swobodnieby si¢ po calym S$wiecie
rozszerzaly. Toz samo mialoby miejsce z zimnemi
wiatrami, ktéreby znacznie si¢ przyczynily do
oziebienia klimatu. Zreszta, zwazywszy jak waziny
wplyw wywieraja drzewa na sklad i stan powietrza,
zwazywszy ze one to wytwarzaja tlen niezbedny do
naszego oddychania, a pochlaniaja weglorod, kto-
rego nadmiar jest dla organizmu naszego zabuj-
czym, latwo przyjdziemy do przekonania ze bez drzew
bardzo by¢ moze, iz istnienie nasze na ziemi byloby
niemozliwem.

Takiem jest mniej wiecej ogélne znaczenie drzew
w gospodarstwie Przyrody; gdyby$Smy chcieli wy-
liczy¢ wszystkie szczegolowe ich zalety, przekro-
czyliby$my nad zamiar zakres niniejszego artykutu.
Przypomnijmy tylko naszym czytelnikom, Ze z ro-
zmaitych gatunkéw drzew w réznych krajach,
oprécz znanych koxzySci t. j. materjalu budo-
Iwlanego i opalowego, otrzymujemy pokarm, napdéj,



odziez, lekarstwa, cukier, napoje spirytusowe, na-
czynia, oleje, perfumy, kauczuk, rozmaitego rodzaju
owoce it.d.

Zreszta, gdyby nawet drzewa i nie przynosity
materjalnego pozytku, to juz cho¢by dla tego same-
go iz sa prawdziwa ozdoba ziemi naszej, uwazacby
si¢ mogly za jeden z najpigkniejszych tworéow
Przyrody.

Cyprys, nalezacy do rodziny szyszkowych, jezeli
niejest jednemz najpozyteczniejszych drzew, to na-
tomiast bezsprzecz-
nie nalezy do najo-
zdo bniejsz y cli.

Ozdobnos$¢ ta je-
dnak maraczej smu-
tny niz wesoty cha-

rakter, ku czemu
si¢ mianowicie przy-
czynia ich pigkna

ciemno-zielona bar-
wa, a po czesci i
nadzwyczajna sinu-
ktos¢—ztad to cy-
prysy w ogble wy-
wierajagsmutne wra-
zenie. Ta okolicz-
nos$¢ byta przyczy-
na, ze w calej pra-
wie Europie, a na-
dewszystko na
Wschodzie, uwaza-
ja to drzewo za go-
dlo smutku i zato-
by 1 sadza je na
cmentarzach, a na-
wet przy pogrze-
ba¢h wuzywaja.
W  Turcji trudno
znale$¢ cmentarz,
na ktoryinby cypry-
sOw nie bylo. Pa-
nuje tam nawet
przesad, ze po drze-
wach cyprysowych
unosza si¢ dusze
zmartych do Nieba.

Pod wzgledem
uzytecznos$ci, drze-
wo to dawniej miato
wielkg stawe¢ wme-
dycynie, a po czgsci
nawetidzi§ mauna-
rodow wschodnich.

Uzywano za$ nie tylko orzechow cyprysowych,
znanych w medycynie pod nazwa nuces cupressi,
ale i drzewo cyprysowe liynum cupressi, przeciwko
zimnicom, w krwotokach, $luzotokach it.d. Le-
karze arabscy wysytali dawnemi czasy chorych na
piersi na wysp¢ Krete dzisiejsza Kandja, kedy rosng
cale lasy cyprysow.

Co do cech botanicznych, powiemy tu tylko, ze
jest to drzewo z tej samej rodziny co nasza jodtla,
swierk 1 sosna, a wigc zawsze jest zielone i nie raz
do$¢ znacznej dosigga wysokosci. Korona jego po-
dobna jest do ostrokrggu ksztalttem i sktadem
przypominajacego nasze topole wloskie.

Cyprys.

Liscie ma drobne, wypukte, kwiaty zas zotte lub
zielone tworza szyszeczki, z ktorych z czasem po-
wstaje owoc, szyszka. Drzewo to tworzy mate rni-
iki w krajach lezacych nad morzem Srédziemnem.

Mscistau7 Kaminski.

ROZMAITOSCI,

Kandydaci lia $mier¢.
w Tylzy do jednego kupieckiego kantoru wstapili
ludzie majacy po-

, Tilsiter Zeitung"- powiada: ze
dwaj
wlo$cianie, pytajac: czy tu zapisuja si¢

nie$¢ kar¢ $mierci za
Rotszylda. Po diugich
wypytywaniach, poka-
zalo si¢ zc owi wlo-
$cianie dowiedzieli sig¢
od
2o,
by¢ $miercia ukarany;
ale ze pragnie wyna-
les¢ dla siebie zastgp-
cg iwtym celu wzy-
wa szes$cdziesigciu lu-
ktérzyby na pi-

swojego znajome-

ze Rotszyld ma

dzi,
$mie wyrazili gotowos$¢
poniesienia zan $mier-
skoroby taki
Kazdy za$

ci, los
wyciagneli.
z pozostatych ma otrzy-
1000 gulde-

néw. Znajomy ich, jak

maé¢ po

mowili, juz si¢ podpi-
a ioni tez przy-
celem

sat,
szli zapisania
si¢ na liScie kandyda-
tow na $mier¢ ,lepiej
bowiem predzej umrzed,
anizeli zy¢ wsrod tylu
nedzy.”
nadzie-

ktopotow i
Zreszta mieli
j¢, ze otrzymaja jaki
datek od Rotszylda,
Lktory przeciez jest
cztowiekiem bogatym
i pewnie dotrzyma sto-
wa.” Zetsa ludzie znie-
checeni to
zaiste nie nowina,

do zycia,
ale
zeby zmys$li¢c podobne
niedorzeczno$ci, to juz
potrzeba chyba prima
Aprilis. IVielka szko-
da ze dziennik tylzycki
nie podaje daty dnia,
w ktorym ten szczegdlniejszy wypadek mial miejsce.

ZAGADKI,

Dlaczego oczy s3a po obu stronach nosa, a nie po
jednej?
*e6guiAiguunzazsnds .Iza ‘luaizpnz
usou ais Azo ‘ifSoui 0aizpim ezuqop ouwauucz Xqag
NEys$li 1 Zdania.

— Praca umystowa, niechaj ci b¢dzie najmilsza rozrywka
i wypoczynkiem po pracy fizycznej.

w Drukarni J. Jaworskiego.—Za pozwoleniem Cenzury Rzagdowej— Redaktor: Adam M ibczyNski.



